2-e IOCJAHUE K KOPUH®AHAM, I'n1aBa 8

AEJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHLIX IIEPEBOJAX

uBS? NKJIV NRSV TEV NJB
Coop
MOKEPTBOBAHUIN Ha [Mouemy xpuctuane
IIpeBocxoncTBo XpuctuaHckue
Ienpoe nasiaue HYKIBI JIOJDKHBI OBITH
JTAsTHUS . JTasTHHe
Hepycanumckoit HIeIPBIMU
LIEPKBH
(8:1-9:15)
8:1-7 8:1-7 8:1-7 8:1-7 8:1-15
Xpucroc — obpaserr
JUTA HaC
8:8-15 8:8-15 8:8-15 8:8-9
8:10-12
8:13-15
Tlocnannukw,
COop IS CBSTHIX B
TuT 1 ero CIyTHUKH TuT 1 ero CyTHUKH PEKOMEH/IOBaHHEIC
Nynee
KOpHUH(STHAM
8:16-24 8:16-24 8:16-24 8:16-19 8:16-9:5
8:20-21
8:22-24

IMPOUYTEHMUE TPETI)E (cmoTpu paznen «Kak npaBminLHO YuTATHL BUGIHI0)
IHOUCK HAMEPEHUU ABTOPA HA YPOBHE AF3ALIEB

Hacrosimuit koMMeHTapuil 1l Bac SIBJISIETCS, MPEkKJIE BCEro, PYKOBOJCTBOM, a 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBO€ cOOCTBEHHOe wHcTonkoBaHue bubmum. Kaxnaeni uz Hac
JOJIKEH TPOJIBUTAThCSl B CBETE TOTO, YeM MbI 0OnagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIIECCE TOIKOBAHUS
npuHaUISKUT BaM, bubmuu u Cearomy Jyxy. Bel He JOKHBI TepekIIabIBaTh CBOM 00SI3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHs U BaM COBEPILIEHHO HE CIeAYeT CAaBaThCA Ha €ro BOJIIO.

[IpouruTe rnaBy 3a oxuH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHUTE Balle COOCTBEHHOE Je/ICHHUE
110 TeMaM C BapHaHTaMH IIATH COBPEMEHHBIX IepeBooB bubimu. Jlenenne Onbielickoro Tekcra Ha
ab3aupl He OOrOAYXHOBEHHO, HO OHO — KJIIOY K OINPEJIEICHUI0 aBTOPCKOTO 3aMBbICIA, TTOHUMaHHE
KOTOPOTO BaYKHEE BCETO IS TOJIKOBAaHWA. B kaxmom ab3aie MOmKHA OBITH OHA, M TOJBKO OJHA
TeMa.

1. Ilepssiit ab3ai.

2. Bropoii ab3arI.

3. Tperwmii aG3ai.

4. U tax maiee.

INIOHUMAHME KOHTEKCTA

A. T'nmaBel 8 u 9 mipeACTaBIAIOT COOON JTUTEPATYPHBIN (PparMeHT, KOTOPHIN MOCBAIIECH y4aCTHIO
KOpPUH(CKUX BEpyIOIIMX B cOOpe MOKEPTBOBAaHMW Ha HYXIbl OeaHbIX B Hepycamumckoin
IICPKBH, KOTOPBI COBEPIIAIM IEPKBHU U3 OBIBIINX sS36IYHUKOB (cp. 1Kop.16:1-3).

b. Wcropus napa MepycanuMckoii IepKBU, KOTOPOMY aKTHBHO criocoOcTBoBai [lasen:


http://www.freebiblecommentary.org/intl_studies/rus/common/kak_chitat_bibliyu.pdf

1. Hesn.11:27-30 — nepkoBb B AHTHOXUHW HavaJia IporpaMmy 1o cOopy MaTepualbHON
nomotnu a1 Mepycanuma. 1o crnocodcTBOBaIO 00bEIMHEHUIO NYACHCKIX U SI3BIYECKUX
LIEPKBEH.

2. Tan.2:10 u 6:10 — ITaBen Hauan aKUEHTUPOBATH BHUMAHUE Ha 3TOM BOIIPOCE YK€ B
paHHUII TEpHOJT CBOETO MUCCUOHEPCKOTO CITY)KCHHS.

3. 1Kop.16:1-4 — 31ech ICHO TOBOPUTCS O TOM, YTO 3TOT COOP MOKEPTBOBAHUHN B
KOpUH(DCKOM IEPKBU YK€ HavasCs.

4. Pum.15:26 — ynomuHaetcs o cOOpe MOKEpTBOBAHUM, OCYIIECTBISIEMOM U B Make10HHUH,
1 B Axaunu.

B. O6o6maromue aprymenTsl [1aBia, kacaromuecss XpUCTHAHCKOTO JTAsTHUS :
IIpUMep APYrux (MakeIoHsH), cT. 1-5

JastHue — OJJUH U3 acleKTOB TyXOBHOIO POCTa, CT. 7-8

npumep Uucyca Xpucra, ct. 9: 9:15

1X cCOOCTBEHHOE Hayaso B cOOpe MmoKepTBOBaHUH, CT. 6,10
noOy>XIeHUE TIEPEBECTH JKeTIaHNe B KOHKPETHBIC AecTBHs, CT. 10
IJIaBHOE — MOTHBAIIMsA, a HE KOJIMYECTBO, CT. 12

NastHUE YpaBHUBAET, CT. 14

NownbkwN =

I HoBo3zaBeTHbIE pEeKOMEHJAIMM, KACAIOIIMECS XPHCTUAHCKOIO JasHUS, OCHOBaHBI Ha
NpuMepe LepkBel Make10HUH, KOTOPBIE:

’KEPTBOBAJIH PaIOCTHO U IIEAPO, AaXKE B YCIOBHIX OCIHOCTH, CT. 2; 9:7

JaBaIi MaKCUMAJIBHO JUISI HUX BO3MOJKHOE, CT. 3

JlaBaJIA KEPTBEHHO CBEPX BO3MOXKHOIO, CT. 3,12

JaBaju 100pOBOJIBHO, CT. 3; 9:7

JlaBajid UCKpPEHHE, CT. 4

JaBajy Topas3fo 0oJblIe, 4YeM MMPOCTO JCHBIH, CT. 5

A

INOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 2Cor.8:1-6

!Now, brethren, we wish to make known to you the grace of God which has been given in
the churches of Macedonia, “that in a great ordeal of affliction their abundance of joy and their
deep poverty overflowed in the wealth of their liberality. ®For | testify that according to their
ability, and beyond their ability, they gave of their own accord, *begging us with much urging
for the favor of participation in the support of the saints, >and this, not as we had expected, but
they first gave themselves to the Lord and to us by the will of God. ®So we urged Titus that as
he had previously made a beginning, so he would also complete in you this gracious work as
well.

TEKCT ITO NASB (1995): 2Kop.8:1-6

1Tamlce, co0paTbsi, Mbl Jcenaem W3BeCTHUTH Bac 0 OJarogatu boxkbeil, koTopas gaHa B
nepkBax Makenonuu, %0 TOM, 4TO cpeaH BeJMKOI0 UCIIBITAHUS CKOPObIO H300MJIHe UX PAOCTH
U HUX riay0okas HuUleTa OOWJIbBHO BbIPa3WJMCh B 00orarcrBe HX MIeAPOCTH. M =
CBH/IETEJbCTBYIO, YTO 110 CHJIAM CBOMM M CBEPX CBOUX CHJI OHU Oaganu 100POBOJILHO, 4yMomm
HAC C BEJHKOIl HACTOWYMBOCTHIO O MO3BOJIEHHHM MM Y4YacTBOBATb B NMOMOIIU CBATHIM; 1
npumom He TaK, Kak Mbl HA/IeSJINCh, HO OHM CHAYaJa oTAaJu camux ceds ['ocmoay U Ham o
BoJIe boxbei. 6HoaToMy MbI nonnpocuu Tura, 4TO0BI OH, KAK Yy’Ke paHee HA4YaJ, TAK U J0BeJ

A0 KOHIIa y BaC U 3TO 1€¢/10 MUJIOCEepaIHsl.

8:1 «oaaromatu boxkbeii» CroBo «Omarogatey» (Charis) B rmasax 8 u 9 Bcrpeuaetcs 6osiee aecsaTu
pa3. OHo ynotpebiisiercst B cMbicie (1) He3acmykeHHON boxbeit mo6Bu Bo Xpucre, 8:1,9; 9:8,14; (2)
OmarocknonHoctr/mpuBwierud, 8:4; (3) moxkeprBoBanuii s Hepycamuma, 8:1,6,7,19; u (4)
omarogapenus, 8:16; 9:15. O6paTuTe BHUMaHHE, YTO MOJ OJArOJaThi0 3716Ch MOHUMAECTCSI U HUYEM




HE 3aclly’keHHass 4ejoBekoM boxbs m000Br BO Xpucre, U TOXKEPTBOBAaHHUSA, COOpaHHBIE
OCHOBaHHBIMU [[aBIOM sI3bIYECKMMM LIEPKBAMH U1l MATEPUHCKOW 1epkBU B Mepycanume. Y 3toro
rPEYECKOro TEPMHUHA JOCTATOYHO IIUPOKOE CEMAaHTUYECKOE TIOJIE.

O «uepkBax MakeqoHum» ITO JOJDKHO OTHOCUTHCS K LepkBaMm B Dununmax, deccalioHUKe U
Bepee (cp. [desan.16-17). Mexny uepkBamu Axauu U MakeOHMM 4yBCTBOBAJOCh IIPUCYTCTBHE
HekoTopoit coctsazarenbHoctd. Cvm. HACTHVYIO TEMY «ITEPKOBbB (EKKLESIA)».

8:2 «0 TOM, 4TO CpeaH BeJTUKOr0 UCNIBITAHUS CKOPObI0» Koe-uTo 00 ATHX TOHEHUSX CTAHOBUTCS
U3BeCTHBIM U3 TekcToB [esn.17:1-15 u 1dec.1:6; 2:14. B rpeueckoM s3bIKE €CTh JBa CIIOBA,
KOTOPBIMH 0003HAUaIOT MOHATHS «IIPOBEPKa», «UCIBITAHHE» WIN «HUCKylieHue». OIHO U3 HUX
03HAYaeT WCTBITAHUE YETO/KOTO-THMO0O0 C IIENbI0 TMOCIEAYIONEro MpU3HAHMS MPUTOAHBIM (Cp. CT.
2,8,22; 9:13), Torma Kak JApYyroe O3HAYaeT TaKO€ HCIBbITAHHWE, PE3YJIbTaTOM KOTOpPOro Oyaer
paspymenne win yHuuroxenue. Cm. YACTHYIO TEMY «'PEYECKUE TEPMUWHBI, O3HAYA-
IOIIUE ‘UCTIBITAHUE, TPOBEPKA’ 1 OTTEHKHW X 3HAYEHU S ».
B otHomenuu ciosa «ckoposio» cm. YACTHYIO TEMY «CKOPEb».

O «u300MJIMe uX pagocTu» M3yMHTENIBHO TO, U4TO 3Ta (ppa3za HAXOTUTCS MEXIY ABYMS JPYTUMHU:
«BETTMKOTO HWCIBITAHUS CKOPOBIO» M «WX TJIyOOKas HHIIETa». JTa palocTh IMOCPENu KpaiiHe
HEeOJIaronpusTHBIX OOCTOSATENBCTB SABIAETCS OTIIMYUTEIBHON YepToil Xpuctuanuna (cp. M¢.5:10-12;
Pum.5:3; Nak.1:2). Pagocts — 310 o Jlyxa (cp. ['an.5:22), u oHa He 3aBUCHUT OT 00CTOSATEIHCTB!

[To moBoy HEOHOKPATHOTO MCMOIb30BaHuUs [1aBIOM TEPMUHOB «M300MIIME» WM «HATOJIHEHUE,
MIEPENOTHEHUE)» CM. MOsICHEHHE K 1:5.

O «MX IJIy0oKasi HUIETa 00MJIBLHO BHIPA3UJINCh B 00raTcTBe MX 1eapocTu» ['pedeckuil TepMUH
«HumeTay (ptochos) oueHb CUIIBHBINA, U OH UCTIONb3yeTcs A o0o3HaueHus (1) cocTosiHus KpaitHen
Humietel, B CenryaruaTte B Tekctax Br.8:9; Cyn.6:6; 14:15; (2) maummx, nompormaek (cp. 6:10;
Pum.15:26; O1k.2:9; 3:17). Bepyrommue xepTBoBanu He oT u30biTka. OHH MPOCTO AOBEPsUTHCH bory
B YaCTH BOCITOJTHEHHUSI UX COOCTBEHHBIX HYXH (cp. Map.12:42; JIk.21:2). B naHHOM KOHTEKCTE, IO
BCEH BUJIMMOCTH, «MX TITyOOKas HUIIETa» CBsA3aHa C TOHEHUSIMU 3a MpornoBeas EBaHrenue, KOTopbie
OHHM TiepexkuBaiu (cp. cr. 13-18).

O «meapocTu» KopeHb 3TOro TepMHHA O3HAYAaeT «IEJICHAMPABICHHOCTbY), M MOXET TaKKe
MOApa3yMeBaTh CMBICI «WACTUHHBIN, MOJJIUHHBINA, HEMOAJCIbHBIN;, PEAJbHbIN» WIM «UCKPEHHUU,
gucrocepaeunniii» (cp. Centyarmnta, 2llap.15:11; 1ITap.29:17). Ho B HoBom 3aBere oH 4Yacto
UCTIONB3YeTCsI B 3HAUCHHM «IIEAPOCTb» WIM «BeIMKoAymme; OmaropoactBo» (cp. 9:11,13).
KirodueBbIM 21€EMEHTOM HaIIero AasHUs JoJDKHA ObITh MoTHBaIus (cp. cT. 12). CM. mosicHeHue K
1:12.

8:3 IlaBen cam HEMOCPEACTBEHHO BUJEN WX HUIIETY U CBUICTEIHCTBOBAI 00 3TOM.

O
NASB «OHU Oasanu 10OPOBOJIbHO»
NKJIV «OHU OBLIN 100POBOJILHBI)

NRSV «OHH 1aBaJIU 100POBOJILHO»

TEV «I0 UX COOCTBEHHOI 100poii BoJIe»
NJB «3T0 ObLJIO 10 UX 100pPOi BoJIEe»

Oror TepMuH O0Opa3oBaH M3 ABYX cJioB: autos u haireomai, u 00o03Ha4yaeT COOCTBCHHBIM
(camocrtositenpHbIi) BbIOOP. OH ymorpedinien B ctuxax 8:3 m 17. KopHeBas yactp TepmuHa
M00aBISET CMBICIIOBOM OTTEHOK OCYILECTBICHHUS BBIOOpa C PajgocThi0 WM ¢ J000BBIO (Cp.
M.12:18, spsroutuiics murtaToit u3 Ilecan o Pade B c.42:1-3). DToT ke Tepmun BcTpeuaercs (1)
B Tekcrax 2Makk.6:19 u 3Makk.6:6; 7:10; u (2) B erumeTckoM mamupyce, HAlMCAaHHOM Ha
IpeYecKkoM KOWHe, e pedb HJET O UeJOBEKe, NEHCTBYIOIIEM J0O0pPOBOJIBHO, 1O COOCTBEHHOMY
BBIOODY.


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/tserkov.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/grech_ispytaniye.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/grech_ispytaniye.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/skorb.htm

B «CmpaBounuke no Bropomy mocnanuto IlaBma x Kopuadsmam» Pomxepa JI. OmancoHna u
Jlxona Dmmuarrona [Roger L. Omanson and John Ellington, A Handbook on Paul’s Second Letter
to the Corinthians] mokazaHo pa3nuuyhe B aHTIHHCKHX IE€PEBOJAaX IO YaCTH TOro, K KaKOMY
MPEIJIOKEHUIO CIIeyeT TPUCOSAUHSTH 3Ty (hpa3y:

«DTH CJI0Ba MOXKHO paccMaTpUBaTh KaK 4acTh MPEIOKEHUSI, KOTOPOE UM MPE/IIECTBYET, T.€.

— MakeIoHsHE JXepTBoBanu noOpoBonbHO (Tak B RSV, NRSV, NJB, SPCL), unu xe oHuU

OTHOCSITCS K TIPENIOKEHHIO, KOTOPOE CIIEYeT Jaiee B CT. 4, T.€. — 10 CBOEH COOCTBEHHOU 100poit

BOJIC OHU YIPAIIUBAIIM O PA3PEUICHUH JJIsl HUX MPUHATH y9acTUe B cOOpe MOKePTBOBAHMH (KaK B

TEV, NIV, REB, NJB, TNT, FRCL). [Tocneanuii 3 n1Byx BapuaHTOB TOJKOBAHUS COOTBETCTBYET

paccranoBke akieHTOoB B «I'peueckom HoBom 3aBere» mznanuss UBS u, oueBunuHO, sBisieTcs

HanboJiee BeposSTHRIMY (cTp. 142).

8:4 «c BeJMKOI HACTOWYHBOCTHIO» [losicHeHHE K ATOMY BBhIpakeHHIO cM. B 1:4-11.

O «0 MO3BOJIEHHH MM y4acTBOBaTh» [lo yacTW TepMHHA «ITO3BOJICHHE» CM. TOsicHeHHE K 8:1.
Tepmun «ygactue» (1.e. koinonia) B cBoux Ilocnanusx k Kopungsnam anocron Iasen ynorpebisier
YaCTO W B HECKOJBKHX pa3HbIX, HO B3aMMOCBs3aHHBIX cMmbiciax (cm. YACTHVYIO TEMY
«KOINONIA»):
1. Onu3kuWe, UCKpEHHHUE, TTYOOKO JTUYHBIC OTHOIICHUS (OJHOKOPEHHOE CJIOBO k0inoned 4acto
UCTIONIE3YETCSI B MUCTUYECKUX PEIUTHUSX B OOPSI/IE MTOCBAIICHHUS ):
a) ¢ Ceaom, 1Kop.1:9
0) c dyxom, 2Kop.13:13
B) HO He co 370M, 2Kop.6:14
r) Twura u [laBna B coBMecTHOM cityxeHuu, 2Kop.8:23
2. WIEeApOCTh, BEMUKOAYINE, OJIaropoACTBO (OAHOKOPEHHOE CIIOBO koinonikos o3HadaeT
COBMECTHOE [KOJUIEKTHBHOE| TOJIb30BaHUE Ubel-TH00 COOCTBEHHOCTHIO), 2Kop. 9:13
3. yuactue (TecHas CBs3b) B YEM-TTHOO:
a) 1Kop.10:16 (B KpoBu Xpucra)
0) 2Kop.8:4 (B cOope moxepTBOBAaHUH TSI HYKAAIOITUXCS Bepyromux B Uepycanume)
B) 2Kop.1:7 (B cTpaganusix)
3/1ech OUEBHJIHA UTPa CJIOB MEXIY «ydacTueM» (koinonia) M «IOMOIIBIO, TOIIEPKKON» (MIu
«cnyxenuem», diakonia). DTo cioBo, 00O3HAYaroIee «CIy)KeHue», Bo 2-M [locmaHuu K
Kopundsiaam ymorpebmasiercss 04eHb 9acTo:
1. diakonos (cayxutens, ciayra), 3:6; 6:4; 11:15,23
2. diakoned (cimyxuTh, 00CTyXHUBaTh), 3:3; 8:19,20
3. diakonia (ciyxenwue), 3:7,8,9; 4:1; 5:18; 6:3; 8:4;9:1,12,13; 11:8
XPpHUCTHAHCTBO — 3TO CIIY)KEHHE. MBI CIlaceHbl, YTOOBI CITY)KUTh!

0 «B moMommu» Cwm. nosicienue K 1Kop.16:1.

O «cBATBIM» CMm. YACTHVYIO TEMY «CBATBIE.

8:5 «onm cHayasa oTaaau camux cedos I'ocnoay u Ham no BoJie Boxkbeii» Mpl — pactiopsiauTenu
BCEro, YTO MBI €CTh U 4YTO y Hac ecTh. Ho ecnu Bl otnmaete cebst ['ocnomy, To Ooibiie BamM yxe
Hedero naBath! To, Kak XpHUCTHAHE PACMOPSKAIOTCS COOOM M CBOMM MMYIIIECTBOM — 3TO XOPOIIUHN
TEPMOMETP, MOKA3bIBAOIIUN YPOBEHD HAIlIEH JYXOBHOM 3pesIOCTU. Bepyromye He Biaaaeblbl 4ero-
60, a Bo Bc€M — boxbu pacnopsautenu. [lopoit mroapmMu OeAHBIMH TakOe TOJIOKEHHUE Belen
BOCTIPUHHUMAETCS TOPa3/Io Jierde, 4eM OOraThIMHU.

8:6 «Twura» B xnure ®@.®. bproca «IlaBen: amocron ocBoboxaeHus cepaeny [F. F. Bruce, Paul:
Apostle of the Heart Set Free] kommenTupyeTcst Teopust 0 ToM, uto riaBsl 10-13 mpemcraBisiioT
cO0OM YacTh MPEIBIAYIIEro MOCIaHUs, «HO 3TO KaKETCsI COBCEM MaJIOBEPOSITHBIM, TTOCKOJIBKY CTHX
12:18 coBepIieHHO OYEBUIHO CBsI3aH C TeKCTaMu 8:6,16-19» (ctp. 274, cHOCcKa 51).


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/koinonia.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/koinonia.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/svyatiye.htm

O «aea0 MuJjocepausi» VmeroTcs B BUIy NOXEPTBOBAHUS, COOpAaHHbIE LEPKBaMU M3 OBIBIIMX
S3BIYHUKOB, OCHOBaHHBIMU [laBIiOM, I HYXIAIOUMIUXCS BEPYIOIIMX B MATEPUHCKOW ILIEPKBU B
Uepycamume (cp. 1Kop.16:1-4; Pum.15:26). B xuure Ilona bapuerra «Mucyc u moabeM paHHETO
xpuctrancTay [Paul Barnett, Jesus and the Rise of Early Christianity] ects monesHoe 3ameuanue mo
MOBOJy MHOrooOpa3us TepMHHOB, KOTOpbIMH [laBen omuchiBaeT 3TOT Aap JAH0OBU O€ICTBYIOIIUM
xpuctuanam Hepycanuma:

«Jlnst 3TOTO MPU3BIBA O MOMOIIM OYEHb XapaKTEPHBI CIOBA, OTPAXKAIOIIME €ro CyTh: «COOp
noxxepTBoBanuii s cBATHIX» (1Kop.16:1); «map» (1Kop.16:3); «bmaromate» (2Kop.8:6,7,9;
9:14); «coyxenne» (2Kop.9:12; cp. Pum.15:27) u «yuactue» (2Kop.8:4; 9:13; Pum.15:26)» (ctp.
344).

NASB (UPDATED) TEXT: 2Cor.8:7-15

"But just as you abound in everything, in faith and utterance and knowledge and in all
earnestness and in the love we inspired in you, see that you abound in this gracious work
also. ®I am not speaking this as a command, but as proving through the earnestness of others
the sincerity of your love also. °For you know the grace of our Lord Jesus Christ, that though
He was rich, yet for your sake He became poor, so that you through His poverty might become
rich. *°I give my opinion in this matter, for this is to your advantage, who were the first to begin
a year ago not only to do this, but also to desire to do it. **But now finish doing it also, so that
just as there was the readiness to desire it, so there may be also the completion of it by your
ability. **For if the readiness is present, it is acceptable according to what a person has, not
according to what he does not have. “*For this is not for the ease of others and for your
affliction, but by way of equality — *at this present time your abundance being a supply for
their need, so that their abundance also may become a supply for your need, that there may be
equality; *as it is written, *"HE WHO gathered MUCH DID NOT HAVE TOO MUCH, AND
HE WHO gathered LITTLE HAD NO LACK."

TEKCT ITO NASB (1995): 2Kop.8:7-15

"Ho kak BbI u3o0uIyeTe BO BCEM: B Bepe U CJI0Be, M B O3HAHNH, M BO BCAKOM yCepInu, U B
JIIO0OBH, KOTOPYIO MbI POOYAUJIH B BAC, — cMompume, 4T00bI Bbl TAKKe H300M10BAJIM U B ITOM
aejie Muiaocepausi. Sl roBopro smo He Kak NOBeJeHHE, HO MCIBITHIBasi ycepaueM PYrux
HCKPEHHOCTh M Ballel JI0BH. 9Bem> BbI 3HaeTe O0jaroaarsh I'ocmoga Hamero Mucyca Xpucra,
yro x0T OH m OblL1 Gorat, HO paau Bac OH 00HMIIAJ, 4TOObI Bbl 4Yepe3 Ero Hummery
oGoraTuinck. °SI BHICKA3BIBAIO C60e MHEHME 31€Ch: HOO0 ITO IOJIE3HO BaM, KOTOpbIe ePBbIMH
HA4YaJM, TOJA TOMY Ha3aj], He TOJbKO [eJaTh M0, HO TAK:Ke W CHJIBHO KeJaTh coelamb
Imo. 11Tenepb ’Ke M 3aBeplIMTe CaMo JeJi0, YTO0bl, KaK 0blla TaKasi TOTOBHOCTH YCEPIHO
JKeJIATh ero, TAKUM 061710 66l U 3aBepLICHUE ero Mo A0CTaTKY BalieMy. “U60 ectn ectn Takas
rOTOBHOCTb, TO OHA BOCIIPUHUMAETCS 10 TOMY, YTO Y€106€K UMeeT, a He M0 TOMY, 4ero OH He
uMeer. “Beab mo He Aasi 0oGierdeHus ApPYTMM, a BaM 4YTO0bI B THArOCTb, HO — Pagu
paBeHCTBA: Y8 macrosmee BpeMsl BalieMy H30BITKY Oblmb 60cnojiHeHuemM WX HeI0CTATKa,
4yT00Bbl HX HM30BITOK TaK:Ke MOI CTATh G0CHOJIHEHUEM Ballero HeA0CTATKA, 4YTO0bI ObLIO
PaBEeHCTBO, Bgak manmcano: «TOT, KTO coopan MHOTO, HE UMEJ JIMIIHETO, A KTO coopan
MAJIO, HE UMEJI HEJTOCTATKA».

8:7 «kak BbI H300MJIyeTe BO BcéM» (OOpaTuTe BHUMaHUE, YTO B 3TOM IiepeydHe (T.e. Bepa, CIOBO,
MO3HAaHME, ycepue, JII0OOBh) HMUYTO HE CBSI3aHO C OO0JaJlaHWEeM KaKoW-THM00 COOCTBEHHOCTHIO
MaTepHaJIbHOTrO XapakTepa. Mbl )kepTByeM He JJIsl TOT0, YTOOBI CAMUM 3aTeM MOJTYYHUTh Oosbiie. Mbl
BceM m3obmyem B Hém (cp. 1Kop.1:5). On oGecnieunBaeT Hac BceM, B u€M MBI Hy)Kaaemcs (cp. 9:8).

O «u300mjayere» B maHHOM cTHXe 3TOT TepMUH ymoTpeOseH aBaxnabl. IlepBwiii pa3 — B ¢dopme
HACTOSIIEI'O BPEMEHM JIEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOI'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIO-
HEHMUA, 1.e. onn nzo6unoBanu B 6marocinoBenusx EBanrenus. Bropoit — B dopme HACTOAIIEI'O
BPEMEHHN JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOIA COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHMS, wuro
n00aBJseT 3JEeMEHT COMHEHUS WM CIY4alHOCTH, WM HEMpeIBUJIEHHOro 00CTOsTEeNbCcTBA. TOYHO




TaK e, Kak OHW ONIYTHJIM Ha cebe oOwmmme OmarocnoBeHuit HoBoro 3aBera, TakuM e OOMIIBHBIM
Tenepb B HHUX OOJDKHO GBITB n LIyBCTBO OTBC€TCTBCHHOCTH. Nx IIOMOIIIb 6C,Z[HBIM XpI/ICTI/IaHaM
HepycanMcKol IIEpKBU — OJTHO U3 COOTBETCTBYIOIINX «ICIT MUTOCEP U,

O

NASB «B JIIOOBH, KOTOPYIO MbI NPOOYIAMJIH B BAC»
NKJV, TEV «B BallIel JI00BH K HAM»

NRSV «B HallleHd JTIIOOBM K BaM»

NJB «H JIIO0OBHM K HAM TOKe»

OTH nepeBOIbl PACKPHIBAIOT UMEIOLIHECS PA3HOUTEHHS B JPEBHETPEUECKUX TEKCTaX:

1. «B Hamei m00Bu K Bam» (NRSV) u3z MSS P* B

2. «B Bamei mooBu k Ham» (NKJV, TEV, NIV) i3 MSS &, C,D,F, G

3. NASB cnenyer Bapuanry 1, cierka u3sMeHuB (OKyc, «B JII00BU, KOTOPYIO MbI TPOOYAUIIH B
Bac»

8:8 «S roBopro Imo He kak mnoBejeHHe» B 3TOl 001acTH XPHUCTHAHCKOTO PYKOBOJCTBA
IMOBCJICHUA HCYMCCTHBI, 1 OHH HC O6CCHC‘II/IBaIOT HYXXHOI'O pE3yJibTaTa. HpaBI/I.HBHaH MOTHBaALUA —
BOT YTO UTPAET PEIIAIOIIYIO POJIb B 3TOU c(hepe XpUCTHAHCKOM KU3HHU.

i

NASB «HO MCHBITHIBasi ycepaueM APYTIUX HCKPEHHOCTDb M Balleil J100Bu»

NKJIV «HO 51 IPOBEPSI0 UCKPEHHOCTH Ballleil JJIO0OBH ycepaAueM APYrux»

NRSV «HO 1 POBEPSII0 HCTHHHOCTH BalleH JII00BH, CPaBHUBASA C ycepaueM APYTrux»

TEV «HO, MOKA3bIBAsl, HACKOJbKO BEJIHKO KeJIaHue MOMOYb Y APYTrUX, sl NbITAI0Ch
BBISICHUTDb, KAKOBA 7Ke eCTh B eliCTBUTEIbHOCTH BAallIa JI000Bb)»

NJB «HO TIPOBepsisi HCTUHHOCTD Ballleil JIIOOBU, CPABHUBASI ¢ 3200TOM, NPOsABJIsieMOii
APYTUMI»

DTOT BBI3OB IIepKBaM AXauWM CJI€IOBaTh MPUMEPY MaKEeIOHCKHX ImepkBed (cp. ct. 1-5) IlaBen
nepenaet uepes Tuta (cp. cr. 6,16-24).

o «acnbIThiBasg» CMm. YACTHVYIO TEMY «I'PEUECKHWE TEPMUHBI, O3HAYAIOIIME ‘UCTIbI-
TAHUE, [TPOBEPKA’ 1 OTTEHKHU UX 3HAYEHW S1».

8:9 «oaaromarb» CM. mosicHeHue K 8:1.
0 «["'ocmoxa namero Uucyca Xpucra» CM. nosicHeHue K 1:2.

0 «xoTst OH 1 0bL1 OoraT» Vmeercs B Bumy npeaBevHas cinaBa Mucyca Xpucra (cp. Un.1:1; 8:56-
59; 16:28; 17:5,24; 2Kop.8:9; ®un.2:6-7; Kon.1:17; Esp.1:3; 10:5-8; 1Hu.1:1). Cemeiinas
TEPMHUHOJIOTHS, UCTIOJIb3yeMast [iyist onricanust bora (t1.e. Oremn) u Mucyca (1.e. CbIH), yKa3bpIBaeT Ha
0co0yI0 TTyOMHY B3aMMOOTHOIICHUN W TECHOTO OOIIEHUS, a HE Ha XpOHOJOTHI0. CBIH CYIIECTBOBAT

Bceraa. [Ipu corBopenun mupa Oter aeiictBoBan uepe3 Hero (cp. Un.1:3,10; 1Kop.8:6; Komn.1:16;
EBp.1:2).

O «HO paau Bac OH OOHMINAJN» OTUMH CIOBAMH OCO0O MOMYEPKUBACTCS (PAKT BOILIOIICHUS
npeaBeyHoro Jloecoca B Budneeme, B kopmymike mis ckota. Mucyc poauics OT MOJOA0U
KPECThSIHKH, JKE€HBI JIEPEBEHCKOTO TUIOTHHKA, HO Ha camoM neine OH Obul borom B 4ernoBedecKoM
obmune (cp. Joxopmk E. JIagn, «borocnoBue Hosoro 3aBera» [George E. Ladd, A Theology of the
New Testament], ctp. 241-242).

O «4To0bI BbI Yepe3 Ero numery obdoraruiucek» I[laBen paccmarpuBaer Boruiomenue Mucyca B
JIBYX aCIEKTax:

1. Own npumien, 4ToObI yMepeTh BMECTO Hac 3a Hamu rpexu (cp. Map.10:45);

2. OH npumien, 9To0bl 1aTh HaM MPUMEP, KOTOPOMY MBI JOJKHBI cienaoBaTh (cp. 11H.3:16).
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OTa nmoTpsicaronas MbICIIb NapauienbHa ctuxy 9:15. Bepyroniue 3Toii IepKBHU MoJiaraiv, 4TO OHU
yxke 6oratel (cp. 1Kop.4:8). Teneps ke OHM MMEIOT UCTHHHOE OIpeaesieHHe 00oraTcTBa: OHO SIBHO
JyXOBHOE U OPUEHTHUPOBAHHOE HA CIIY’)KEHHE, HO OHO HE CBOEKOPBICTHOE, HE UHTEJIEKTyallbHOE, HE
MaTEpUATMCTUYHOE U HE UHTYUTUBHOE.

8:10 «4I BBICKa3bIBal0 céoe MHeHHe» XoTd IlaBen u 3a4BiIsSET, YTO DTO €r0 IUYHOE MHEHHUE, HO,
C ydeToM ero BbICKa3biBaHMil B Tekctax 1Kop.7:25,40, oHO mpencraBisieTcsi aBTOPUTETHBIM M
BJIACTHBIM YTBEPKICHUEM.

O «HepBbIMH HayajM, rox Tomy Hazan» 2-¢ Ilocnanume k KopundsiHam ObUIO HamucaHo B
IPOMEXKYTKE OT IIECTH JI0 BOCEMHAIATH MecsieB mnociue 1-ro [Tocnanus.

8:11 «Temepn e u 3aBepmuTe camo aen0» 3xeck — hopma AOPUCTA JEVCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOT'A TTOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU . KopuHdckas nepkoBb Obl1a 0OJHOM U3 MEPBBIX,
I7le Y BEPYIOIIUX POJWIOCh UCKPEHHEE M CHIIBHOE JKEJaHHE MOMOYb O€JCTBYIOIIMM XpPHCTHAHAM
Hepycanuma. Tenepp ke npuiuio BpeMs UCIOJHUTE cBoe HamepeHue (cp. TEV).

m
NASB, NKJV «TOTOBHOCTBL»

NRSV «pBeHHE»

TEV «OyIy4Hd TAKHM KeJAHHBIM
NJB «BOOAYLIEBJICHUE)

Oro rpeueckuit TepmuH prothumia, xotoperit Taxke ymorpebien B ctuxax 12, 19 u B 9:2. Ero
OCHOBHO€ 3HaUY€HUE — «TOTOBHOCTb, JKEJIaHHE; IPOBOPCTBO, pacTOpOnHOCTHY (cp. desn.17:11).

O «3aBeplleHHE ero Mo JA0cTaTKy Bamemy» OOpaTtute BHUMaHue, 9To [laBen cHOBa Bo3Bpalaercs
K 3T0il Teme. JIMUHO MEHS OYeHb YAMBIAET TO, UTO OH HHUI/IE HE 0OCYXJAaeT BOIMPOC PETYNISIPHOTO
XPUCTUAHCKOTO MAaTEpPHAILHOTO CIyXeHHUS. ENMHCTBEHHBIE €ro KOMMEHTapHH MO ATOMY MOBOIY
CBS3aHBI C ATHUM OJHOPA30BbIM COOpOM TMOXKEPTBOBAHUN — JapoM, MNpeAHa3HAYEHHBIM IS
Hepycanumckoil nepkBu. OH coriamaercss ¢ TeM, YTO TPYIAIIMICS JOCTOMH BO3HArpakICHUS 3a
CBOM TPy, U YTO LEPKBU JOHKHBI MOJJAEPKUBATh CTPAHCTBYIOIIUX MUCCHOHEPOB M MaTE€PHAIIbHO,
HO HE JIaeT 110 ATOM YaCTH HUKAKUX JAIbHENIINX KOHKPETHBIX PEKOMEHJALIHMA.

Bepyromum HoBoro 3aBera cienyer ObITh O4EHb OCTOPOKHBIMU, UTOOBI HE IEPEHOCUTH TEKCTHI,
00OCHOBBIBAIOIIIME BETXO3aBETHYIO PEIUTHO3HYI0 TMPAKTUKY HAa HOBO3aBETHYIO TIOYBY (cp.
«Tpynubie Tekctol bubmuu» [Hard Sayings of the Bible], ctp. 539, crocka 1). Eciiu Mb1 ycTaHOBHM
JIECATHHY KaK BONIO BOXBIO, TO 4UTO TOrAa yAEP>KUT APYTHX OT COBEPIICHHS KEPTBOMPUHOIICHUN
WM OT cy0OoTHero Gorocmyxenus? Mucyc nelcTBUTENHHO YIIOMHHAN O JCCATHHE B Pa3roOBOpE C
nyaeicKkuM 3aKkoHHUKOM (cp. Md.23:23; JIk.11:42), HO 3TO HUKAK HEJIb3sl pacCMaTPUBATh B KAYECTBE
€MHCTBEHHOI'0 HOBO3aBETHOI'O JOKA3aTEeJIbCTBA TOTO, YTO BETX03aBETHOE YCTAHOBJICHHE O JECSTHHE
SIBJISICTCSI BEUHBIM.

S HU B KOeM ciydyae HE CTPEeMJIIOCh NMPUHU3UTH IUJIAHKY TOTO, CKOJIBKO JIOJDKHBI JKEPTBOBATH
XpUCTHAHE, HO JKENal0 JIMIIb TMOAYEPKHYTh, uTO pekomeHmanuu IlaBma B Texcrax 2Kop.8-9
SIBJISIFOTCSI €JMHCTBEHHON HOBO3aBETHON MH(pOpMaIHel 1mo 3ToMy Borpocy (cm. Takke 1Kop.16:2).
XpucTrane HHKOTAa He JOJKHBI JOBOJIBCTBOBATHCS BETX03aBETHhIMH cTaHmaptamu! [lepeunraiite
eie pa3 Tpyasl arocroia Ilasna (cp. @pauk Crarr «borociosue Hosoro 3aBerax» [Frank Stagg, New
Testament Theology], ctp. 285-293).

8:12 «ecoim» Drto YCJIIOBHOE MPEIJIOKEHUE ITEPBOI'O TUIIA, xoTtopoe mpenmnonaraet
MOJIO)KEHHE BEIIEH B HEM HCTHHHBIM C TOYKH 3PEHHUSI aBTOpa WM €ro JIMTEPaTypHOTO 3aMbICia.
[TaBen npezmnonaraer, 4To OHU U TOTOBBI, M HCKPEHHE JKEJAI0T KEPTBOBATH.

O «OHA BOCIPHHHUMAETCH 10 TOMY, YTO Ye106eK MMEeT, a He M0 TOMY, Yero OH He mMeer»
Pemaroniee 3HadeHHe B XPUCTHMAHCKOM JasHUM (PacHOpsDKEHUM CPEICTBAMHU) MMeEET Hallle
OTHOUICHUE U MOTHUBBI, @ HE KOJIMYECTBO HJIH JI0JIS B poleHTax (cp. Map.12:41-44).



8:13-14 KiroueBBIM CIIOBOM B THX JIBYX CTHUXaX SIBIISETCS «PAaBEHCTBOY», a KJIFOUEBBIM MOHITHEM —
B3aUMHOCTb. B cembe boxkbel Bepyromme IOJKHBI OKa3blBaTh IOMOIIb TEM, KTO HAXOOUTCA B
Hyxne. MepycamuMmckas 11epkoBb pacnpocTpansuia binaryro Bects Uucyca Xpucra (cp. Pum.15:27).
LepkBu w©3 OBIBIINX S3BIYHUKOB CMOTJIM OKa3aTh TIOMOIIb OEACTBYIOIIUM XpHUCTHAHAM
Hepycanumckoit niepkBu. HekoTopble W3 TeX XpHUCTHAH MOIJIM OKa3aThCs OEIHBIMM HMMEHHO IO
IIPUYMHE CBOECU BEPHI BO XPUCTA.

O «B TAroctb» Cm. YACTHVYIO TEMY «CKOPEBby.

8:15 «kak HamucaHo» DJT0 BbIpakeHHe, ¢ riarogoM B ¢opme COBEPHIEHHOI'O BUJA
CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS, npensapsier nurary u3
Berxoro 3aBera. B Heli mnoapa3zymeBaeTcsi OOTOAYXHOBEHHOCTb M HENPEXOIsllas, BeYHas
3HauMMOCTh CBsimieHHoro Ilucanus. [uTupyemblii TEKCT OTHOCUTCS K 4Yydy €XeIHEBHOIO
coOMpaHusl MaHHBI HEOECHOM, KOT/1a KaXK/bli M3PAMIbTIHIH COOMPAJl POBHO CTOJIBKO, CKOJIBKO €My
opu10 HeoOxomuMo (cp. Mcx.16:17,18). bor Oymer oOecreumBaTh HYKIBl BEPYIOIIMX, €CIH OHU
Bceryia Oynyt crpeMuTbes K Hemy, u Oyayt nocnymasivu Emy (cp. M¢.6:19-34).

NASB (UPDATED) TEXT: 2Cor.8:16-24

Byt thanks be to God who puts the same earnestness on your behalf in the heart of
Titus. 'For he not only accepted our appeal, but being himself very earnest, he has gone to you
of his own accord. *®*We have sent along with him the brother whose fame in the things of the
gospel has spread through all the churches; **and not only this, but he has also been appointed
by the churches to travel with us in this gracious work, which is being administered by us for
the glory of the Lord Himself, and to show our readiness, *°taking precaution so that no one
will discredit us in our administration of this generous gift; *!for we have regard for what is
honorable, not only in the sight of the Lord, but also in the sight of men. ?We have sent with
them our brother, whom we have often tested and found diligent in many things, but now even
more diligent because of his great confidence in you. *As for Titus, he is my partner and fellow
worker among you; as for our brethren, they are messengers of the churches, a glory to
Christ. **Therefore openly before the churches, show them the proof of your love and of our
reason for boasting about you.

TEKCT I1O NASB (1995): 2Kop.8:16-24

®Ho o0a1aronapenue bory, Koropwblii Biaraer Bcé 10 ke ycepaue K BaM B cepaue Tura. "M6o
OH He TOJBbKO BHSUJI NMpochOe Hamieil, HO, Oyay4YM M caM O4YeHb ycCep/eH, MoueJ K BaM
J100pPOBOJILHO. *Mpb1 ke mocaaam BmecTe ¢ HHM OparTa, M3BeCTHOCTb KOTOPOI0 nO uacmu
EBanrenusi pacnpocmpanunace no BceM LepKBaM; Y4 He TOBKO 9mo, HO OH TaKKe GBLT
MOCTABJIEH LEPKBAMHU KaK HAIll CIYTHHUK B 3TOM Jiejie MHJIOCEPAUsl, KOTOPbIM MbI PYKOBOAUM
aia caaBsl Camoro I'ocmoga, m 4To0bl nokazams Halle ycepaue, 2011peImCTeperaﬁc1>, 4TOOBI
HUKTO He IOABEPI HAC HAPEKAHHMI0 32 TO, KAaK Mbl PacCHOpPSKAeMCs 3THM IIeAPbIM
aapoM; ?'1160 MBI 3260THMCSI 0 TOM, YTO JOCTOIHO YBa:KeHHMsl He TOJIbKO npen ['ocmoxom, HO U
npej JJAbMH. 2Mpb1 mOCHATH BMECTE ¢ HUMH H Opara Hauero, KOTOporo Mbl MHOrOKpaTHO
HCNBITAJIN H HALIWIM YCEPAHBIM BO MHOT'OM, HO Telleph Aaxe ele 0ojee ycepAHbIM M0 MPUYUHE
€20 BeJIUKOH YBEPEHHOCTH B BacC. Yo kacaercs Tura, on — Moii TOBAPHUII M COTPYIHMK Yy Bac;
a 4TO 10 co0paTbhbeB HAIIMX, OHU — MOCIAHHUKHU LIEePKBeil, ci1aBa XpucToBa. 24H03T0My, nepen
JIMIIOM LiepPKBeil, ABUTE UM [10KA3aTeJbCTBO JIOOBH Ballleil M HALIIET0 MOBOAA XBAJIUTHCS BAMHU.

8:16-17 «Ho 6aaroanapenue bory, Kotopslii Bi1araer Bcé To ke ycepaue K BaM B cepaue Tura»
OOparuTe BHHMaHHWE Ha TO, Kak [laBenm moHWMaeT CHapspKeHHE W MOTHBUpoBaHuE borom (cp.
Ed.4:12) Bepytomiero Ha cinyxenne. To ke camoe MoHUMaHue 0 bokbeM CyBEpEeHHOM PYKOBOJICTBE
B JleJlax 4YeJOBEYECKUX BUIHO M B TekcTte Ot1k.17:17. B 3TOM mpucyTcTByeT TailHa COYETaHHS
Boxxbero cyBepeHuTeTa 1 CBOOOJHOMN BOJIM YEIIOBEKA.

YACTHAA TEMA: M3bPAHUE/MPEJONPEJAEJEHUE U HEOBXOJINUMOCTD
B bOI'OCJIOBCKOM PABHOBECHUH
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8:16-24 Tloxoxe, uto ctuxu 16-24 npencTaBisioT coboit pekoMeHaareabHoe nucbMo it Tura. Cwm.
nosicienue k 3:1. Jlanee cnenyet kpaTkuii Onorpadudeckuii ouepk Tura.

a) Tut ObUT OHUM M3 CaMbBIX HAJIEKHBIX COTpyAHHKOB [laBna. Joka3aTeaTbCTBOM TOMY CITYKHT
TO 00CTOSTENBCTBO, UTO [laBenm mockutan ero B Hanbosee mpodiemusie Mecta — B Kopund u
Ha Kpur.

6) Ilo pomociioBHOM OH OBLT MOJHOCTHIO s3bIMHUKOM (TuModeit — Tonpko HamosoBUHY), K bory
oOparwmics mocne nmpornoBeau [lasma. [1aBen He cTan coBepinaTh ero oopeszanue (cp. ['an.2).

B) Ero mms ugacro BcTpeuaercs B mocnanusx IlaBma (cp. 2Kop.2:13; 7:6-15; 8:6-24; 12:18;
l'an.2:1-3; 2Tum.4:10), 1 npocTo O4YEHb YAUBUTENBHO, TOYEMY JIyka HE yIOMUHAET O HEM B
Hesausx AnoctonoB. HekoTopsle TOTKOBAaTENN BBICKA3BIBAIOT MpEANoNokeHus, 4To (1) oH
MOT OBITH pOJACTBEHHUKOM JIyku (BO3MOXHO, OparoMm), W BKJIIOYCHHE €ro HMEHH B
MOBECTBOBAHHWE MOIJIO BBITJIAJETh, COTJIACHO TOTJNAUIHUM KYJIbTYPHBIM IPEACTABICHUSM,
HENPWJINYHBIM TIOCTYNIKOM €O cTOpoHBI JIyku; wnn xe (2) Tut Obut ans JIyku OCHOBHBIM
UCTOYHUKOM MH(pOpMaLMKU 0 KHU3HU U ciayxeHuu [laBna u, mo 3Toil mpuyuHe, ero uMms, Kak u
camoro JIyku, He JOKHO ObLIO HHUTJE YKa3bIBATHCA.

r) Twut conmpoBoxman [TaBma u BapuaBy Ha upesBbryaitnbiii Mepycanmumckuii Co0op, onucaHHbII
B riaBe 15 kauru JlessHuii AocToJIOB.

n) B Ilocnanum x Tuty BcE BHMMaHUE COCpPEIOTauYMBaETCA HA PEKOMEHIanusIX, Kotopeie [1aBen
naer Tuty orHocuTensHO ero ciuyxeHus Ha Kpurte. Tur npefictByeT Kak oduuuanbHOeE
noBepeHHoe yuio [lasna.

e) Ilocnenneii madopmarnueit o Tute B HoBom 3aBere sSBISIOTCS CBEICHUS O TOM, YTO OH OBLI
HarpasJjeH Ha ciyxenue B Jlanmaruro (cp. 2Tum.4:10).

8:16 «cepmue» IlaBen odeHb yacTo ynmorpeOiseT 3ToT TepMuH BO 2-M [locimanuu k Kopundsaam
(cp. 1:22; 3:2-3,15; 4:6; 5:12; 6:11; 7:3; 8:16; 9:7). Cm. YACTHYIO TEMY «CEPJILIE».

8:18 «MmI e mocjajaum BMecTe ¢ HUM 0paTa, U3BeCTHOCTh KOTOporo no uacmu EBaHrenus
pacnpocmpanunace o BceM nepkBam»  llepkoBHOe mpepaHue yTBEpXkAajao, 4TO 3TUM OpaTom
mor ObITh coTpyanuk [1aBna — JIyka. B ciucke komans [1aBna B rekcre Jlesn.20:4 Jlyka He yka3aH,
HO (parMeHT TOBECTBOBAaHUSA C «MbI», KOTOpbI HaumHaercsa ¢ Jlesn.20:5-6, moapasymeBaeT
npucyrcTBue TaM u JIyku, Ha 4TO yKa3bIBaeT KOHTEKCT (cp. OpureH, kak 3anmucano B «LlepkoBHOM
ucropun» EBceBus, 6:25:6; A.T. Pobeprcon, «CrnoBecHbie 00pa3sl B rpeueckoM HoBom 3aBete» [A.
T. Robertson, Word Pictures in the Greek New Testament], ctp. 245). M.P. BuHceHT B KHuUTe
«Mccnenosanue cmoB B Hosom 3asere» [M.R. Vincent, Word Studies in the New Testament]
YIIOMUHAET €11I€ OJJHY TEOPHUIO:

«YenoBek, 0 KOTOPOM HJET 3/IeCh Peyb, B pa3HOE BpeMsl OTOXIECTBisuica ¢ Opatom Tura,
Bapnasoii, Mapkowm, JIykoit 1 EneneromM, o kotopom ynomuHaercs B Tekcre Pum.16:5. CBasb ¢
EneneroM BO3HHUKIIA Ha MOYBE MPEIIIOTAraeMoi UTPhI CIoBa epainos (uzeecmuocmo, npusHanue,
noxeana); ENeHeT o3HauaeT «IOCTOMHBIA XBalbl», M B Napajule]b INPUBOAUTCA Clydall ¢
OnucumoM (nonesuwiti), 0 KoTopoMm [laBen ToBOpUT, YTO C ATOrO BPEMEHH OH OylIeT Teneph
noaesuvim, Gium.11» (ctp. 830).
®.®. bproc B cBoeii kaure «IlaBen: amocTon ocBoboxacHus cepaei» [F. F. Bruce, Paul: Apostle

of the Heart Set Free], ctp. 213, paccyxnaer Ha TeMy O BO3MOKHOCTH KPOBHOTO POJICTBA MEXKIY
Tutom u Jlykoii:

«OgauM 3 oOBsicHeHU Toro, 4ro Jlyka yMmamuMBaeT O 4YeNOBEKe, KOTOPBIH ObuI
HEOOBIKHOBEHHO HAJIeKHBIM UM MpelaHHbIM MOMOIIHUKOM [laBia, SBIsSeTCs MpeanonokeHue, 4To
Tur 6611 6paTom Jlyku; cp. ¥Y.M. Pamcu, «Cs. [1aBen — myTemecTBEHHUK U PUMCKUN TPasKIaHUH»
[W.M. Ramsay, St. Paul the Traveller and Roman Citizen, London, 1895], ctp. 390; «JIyka —
Bpad, u npyrue ucciuenoanus» [Luke the Physician and Other Studies (London, 1908)], ctp. 17 u
cien.; A.Coyrep, «IIpeamonaraemoe poacteo mexay Turom u Jykoii» [A. Souter, “A Suggested
Relationship between Titus and Luke”, Expository Times 18 (1906-7)], ctp. 285; «PoactBo
mexxay Turom u JIykoii» [“The Relationship between Titus and Luke”, ibid.], tam ke, ctp. 335 u
cien. Ho ecnm cunmraTh Takylo pOJCTBEHHYIO CBSI3b PEANBHOM, TOrJa CIEAYET IOJHOCTBIO
HCKIIFOYMTHh BO3MOXKHOCTBH TOro, 4To Jlyka — 310 «Opar» u3 2Kop.8:18 u cmen. (cMm. ctp. 320):
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[TaBen, mockutas 3TOro «Oparta» BMecTe ¢ THTOM, XOTed, 4YTOOBI TOT BBIIOJHWI POJIb
HE3aBHCHMOTO TapaHTa, CIIOCOOHOTO MOATBEPIUTH aOCONIOTHYIO YECTHOCTh BCEX TEX, KTO
HETIOCPEJICTBEHHO PYKOBOAMII COOPOM M Tiepeqadeil MOKePTBOBAHUH I HYKIAIONIUXCS, W 3Ta
1eNnb Obula OBl COBEPIIEHHO HEBBITOJHUMOM, €clu Obl MPHUIMPUYMBBIM JIIOASM OBbUT JaH TaKOM
MIOBOJT JIISI COMHEHHI, KaK KPOBHOE POJICTBO ATHX JIBYX IMOCIIAaHHUKOB. HUuTO Npyroe He cMOTIo
OBl Jydllle YKPENUTh YK€ CYLIECTBOBABIIME MOAO3PEHUS, YeM 3TO obcToaTenbcTBo» (cTp. 339,
npum. 5).

8:19 «HO OH Tak:ke ObLI MOCTABJIEH LepKBamMu» [ naron cheirotoned SBASETCS CIOKHBIM
CJIOBOM, KOTOpO€ OOpa30BaHO OT JABYX APYTHX: «pyKa» M «IIpocTUpaThy». Ero mepBoHayampHOE
3HAYEHUE — TOJI0COBATh MOJHATHEM pYKH. OH HE MOXKET O3HaydaTh 3TOro B Tekcte [ean.14:23, Ho
371ech, B 2Kop.8:19, nonpazymeBaercst HUMEHHO 3TOT CMBICIL.

OTO W ele OAWH MpPUMEpP IIEPKOBHOTO YCTpPOICTBa M PYKOBOJACTBa, MPUTOM B cilydyae, Korjaa
3aJ1eiiCTBOBaHbI HECKOJIBKO Pa3HBIX IOMECTHBIX IlepkBel. CM. mosicuenue k 1Kop.16:3.

mi

NASB «KaK Halll CIYTHUK B ITOM Jiejie MHJIOCePaUs»

NKJIV «4TOOBI HATH € HAMH € ITUM JaPOM»

NRSV «OBITH HAIIMM CIYTHUKOM BO BpeMsl OCYIIECTBJIEHHsI HAMH 3TOr0 0JIaropoaHoro
aejia»

TEV «OBITH HAIIIUM CIIYyTHUKOM BO BpPeMsl HCIIOJTHEHHSI HAMHU 3TOT0 CJIYKeHUsI
JIIO0BI)

NJB «OBITH HAIIMM COTOBAPHILEM B ITOM 0JIarOpoOTHOM JieJie)

[TaBen Bcerga ObIT OYEHb OCMOTPHUTEIBHBIM, YTOOBI HE CIIPOBOIMPOBATH MO OTHOILIEHHIO K cede
KaKuX-IM00 OOBUHEHWM B HEMPABWIBHOM pacmopspkeHuu AeHbramu (cp. cr. 20; 11:9,12). IToatomy
OH M XOTEJ B3Th C COOOM MpeacTaBUTENEH pa3HbIX IEPKBEH, KOTOPbIE YyYaCTBOBAIM ObI B JOCTaBKE
COOpaHHBIX SA3BIYECKUMU IIEPKBAMU IT0KEPTBOBAHUI B MaTEpPUHCKYIO LIEpKOBb B Mepycanume.

0 «aJs caaBbl Camoro I'ocnioga, u 4T00BI OKaA3amb Hallle ycepaue» Y 3TOro JICHEKHOTro cOopa
OBLIIO HECKOJIBbKO Tesei. O IBYX M3 HUX CKa3aHO 3/1ECh:

1. 4to0BI mpociaBuTh ['ocnona;

2. 4TOOBI MOKa3aTh UCKPEHHEE JKEIaHNe IIepKBEN 13 ObIBIINX S3bIYHUKOB OKa3aTh TIOMOIIb

MaTepUHCKOU 1epkBH B [lanectune.

Bnonne Bo3MoOxHO, uTO 3TO momorio [laBny mnoka3arh €ro JWYHYIO MOCBSIIEHHOCTb U
MPEJAHHOCTh BEPYIOIIMM W3 HWyAeeB, Kak 4acTu BceneHckor nepkBu. Cm. YACTHVYIO TEMY
«CJIABAY.

8:20 «mpenocrteperasice» CioBo «mpenocteperasich» (OykB., «u30eras, ocTeperaschb, yKIOHSACHY,
sto [IPUYACTUE HACTOSAIIEI'O BPEMEHU CPEJHEI'O 3AJIOI'A BcTpedaeTcst TOJNBKO 37eCh
u B 2dec.3:6) mpencTaBisuio co0oil MOPCKyr0 MeTadopy, KoTopas 00603Hadana 0co00 OCTOPOKHOE
yIpaBlieHHE NapycaMd IpH BXOJE CyIHAa B IOPT W IIBapTOBKE K mpuyamry (cp. MoynroH u
Muuuran, «CroBapb rpedeckoro Hosoro 3asera» [Moulton and Milligan, The Vocabulary of the
Greek New Testament], ctp. 587, u3 'omepa).

O
NASB «IOABEPT...HAPEKAHUIO»

NKJV, NRSV «OCYAUII»

TEV «B0O30YyAMJ KaKHe-TH00 HeJ0BOJIbCTBA»
NJB «MOT NPeIbSIBUTH KaKHe-JIN00 00BUHEHHI»

OTO TpeuecKuid TEPMHH mOmMoOs, OCHOBHBIC 3HAUEHUS KOTOPOTO — «IIOpPHUIlaHUE, VIIPEK,
OCYXJIEHWE; TMATHO, I030p; HacMmemka, ocmesHue» (cp. 2Iletr.2:13). VYmorpeGiennas 371ech
rimaronsHas popma (AOPUCTA CPEJHETO 3AJIOT'A [otnoxutenbhas| COCJIIATATEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS) o603Ha"aeT «mpuaupaThes», «IMOPHUIATh, OCYKIaTh» HIH «OOBHHATH» (cp. 6:3;
8:20).


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/slava_doxa.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/slava_doxa.htm

O

NASB, NRSV,

TEV «3THM LIeJPHIM TapPOM»
NKJIV «ITUM OOWJIBHBIM J1apOM))
NJB «TaKoi 00JbIIOH CyMMOID»

VYnorpebieHHoe 34ech CIOBO HE SBIAETCS OOBIYHBIM TEPMHHOM, OOO3HAyaromuM 1ap. B
CenTyaruaTe OHO HCHOJB3YeTCsA Il 0003HAYCHMsI B3POCHBIX, 3penbix Jroaei (cp. 2llap.15:18;
3lap.1:9) u Boxmeit (cp. 2Llap.15:18; 4I1lap.10:6,11; Wc.34:7). B rpedeckoii nureparype UM
0003HaYaIM CO3PEBINEE 3€PHO WM YTO-THOO0 OOMIBHOE, MHOTOYHMCICHHOE, 3Hauumoe. B HoBom
3aBeTe OHO BCTPEUAETCS TOJIBKO B 3TOM TEKCTE.

8:21 «uGo MBI 3200THMCS 0 TOM, YTO JOCTOIHO yBa:xkeHus»» [lo-BUaMMOMY, TO IUTaTa U3
tekcta [1Ip.3:4 mo Cenrtyarunre. Bepyromue q0KHBI BO BCEM OBITh BHE BCAKUX TMOAO3PEHHM (CP.
Mo.10:16; Pum.12:17; 1dec.5:22).
TepmuH, mepeBeIeHHBIN KaK «I0CTOMHO yBakeHUs» (NASB) mnmm «apaBunsHo» (NKJV, NIV) —
9TO rpeueckoe cioBo kalos, kotopoe 06agaeT MHOr00Opa3ueM CMBICIIOBBIX OTTCHKOB!
KpacHUBbIH, IPEKPACHBII
XOPOIINM, JTydIIUui
MOJIE3HBIN, PUTOHBII
OTJIMYHBIN, OTMEHHBIN, TPEBOCXOAHBIN
OecTpuCTpacTHBIN, HepeyOe K IEHHBIN, OO BEKTUBHBIN, CIIPABETTUBbII
OJIaropoTHBIN, BETHKOIYIIHBIH, YECTHBII
BBIJIAIOIIUICS, 3HAMEHUTBIN, U3BECTHBIN, IPOCTaBICHHbBIN
HPABCTBEHHO COBEPILCHHBIN
JIOCTOWHBIN, YBOXKAEMbIH, 3aCITYKHBAIOIINN (YeTO0-11.)
N00pOIeTEeNbHBIN, LIETOMYPEHHBIN
11. mpaBWIbHBIN, IPUCTONHBIN, BHITTOIHSIIONIMN HOPMbI MOBEAEHUSI M MOPAIIU

OOV XN b W=

[EEN

o0 «apen 'ocmogomM» DTO OTHOCUTCS K HAIIMM MOOYAUTENBHBIM MOTHBAaM U K 3HaHuio Ilucanus.
Ecnu ct. 21 B3aT u3 Tekcta [Ip.3:4, Torna 3necs nox cinosoM ['ocnions cnenyer nonumars IXBE.

0 «HO W Mpea JIOJAbMU» 3]1eCh UMEETCS B BUIY HAIlle CBHJCTENHCTBO JIOASM (cp. Pum.14:18;
Oun.2:15; 4:8; 1Tum.3:7; 11let.2:12).

8:22 «Mpbl mocJjiajii BMecTe ¢ HUMHU U OpaTa Hamero» I[loxoxe, 94To peub 371eCh HIET O BTOPOM
HEHA3BaHHOM COTOBAapHINE, KOTOPBIM B3SAT BO WCIIOJTHCHHE BETX03aBETHOTO TpPEeOOBAHHUS O
HEOOXOIMMOCTH HMMETh B JeJIe KaK MHHUMYM JABYX cBuuerened (cp. BT.17:6; 19:15). Bcé€ ato
o3HavaeT, yTo [laBen B JaHHOM KOHTEKCTE TOBOPUT O TpeX pasHbix mosax: (1) o Ture; (2) o Opate
u3 ct. 18; u (3) o O6pare us cr. 22.

O «Mbl MHOTOKpPaTHO HMcHbITanuWw» TepMmuH dokimazo Takke BCTpedaeTrcs B CT. 8, a €ro
npousBogHas ¢opma — B cT. 2. CM. HACTHYIO TEMY «'PEUECKUE TEPMHWHbBI, O3HAYA-
IOIIME ‘UCTIBITAHUE, ITPOBEPKA’ 1 OTTEHKU UX 3HAYEHW A ».

0 «BeJIMKOM YBEePeHHOCTH B Bac» (CM. MoscHeHueE K 3:4.

8:23
NASB, NKJV,

NRSV «OHU — MOCJIAHHUKH LepPKBeii»
TEV «OHH NMPEACTABJIAIT HEPKBU»
NJB «OHHU — MOCJTAHHUKHU OT I[ePKBei»

Orto Tpeueckoe ciaoBo apostolos, koropoe OykBaJbHO O3HAYAE€T «BECTHUK, ITOCIAHHHK,
MOCBUIBHBIN» WIH «IIPEICTAaBUTENb, IMOCPENHMK, JOBEpEHHOE uuo». [lo TolW mpuuymHe, 4TO 3TOT
tepMuH B EBanrennu ot Moanna ynorpebieH B 0cobom cMbiciie 1o oTHomeHuto k Mucycy Xpucry,
rne On nHa3aH «[locmanHbiM», W Takxke 4yto Mucyc «moceutaeT» CBOMX mocienoBaTeneil, OH
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npuobpen cnenuduueckoe 3HaYeHHUE OQUIIUATBLHOTO TMPEACTAaBUTEILCTBA (T.€. aNOCTOJLCTBA).
OnHako B JaHHOM ciy4yae OH yMoTpeOJeH B CBOEM OOBIYHOM 3HAUYEHUH 1O OTHOIICHHIO K TEM,
KoTopple (T.e. K TUTy W ABOMM HE Ha3BaHHBIM TI0 MMEHH OpaThsiM) OBUIM TIOCIIaHBI Kak
NpEJCTaBUTENIN IIepKBeH, 4YTOOBI JOCTaBUTH coOpaHHbIE MokepTBoBaHHs B Hepycamum. Cwm.
YACTHVYIO TEMY «(I1IOCHUIATDL (APOSTELLO)».

0 «caaBa XpucroBa» OueBHIHO, 371eCh €CTh CBs3b €O CT. 19. CM. HACTHYIO TEMY «CJIABAY».
BrioniHe BO3MOXKHO, YTO 3TH CJIOBA OTHOCATCSI M K CaMHMM LIEPKBaM, KOTOpbIE OTIpaBwin B Mepycamum
CBOM TTO’KEPTBOBAHHUSL.

8:24 Bompoc 92K3ereTHYecKOro WCCIENOBAaHUS 3/IeCh TaKOW: KTO TMOJpa3yMeBaeTcs MO
mectronMenueM «m»? (1) D10 ciaoBo MoxkeT o00o03HayaTh O€ACTBYIOIIMX XPHUCTHAH U3
Hepycamumckoii iepksu. CBouM mieApbiM 1apoM Bepyroiue Kopunda npoaeMoHCTpUpOBaId CBOIO
T000Bb K MATEPHHCKOW IEPKBH. DTa WX MIEAPOCTh IMOKa3ajla TakkKe IPYTHM IIepKBaM, YTO
KopuH(siHe coTpynHuyaroT ¢ IlaBioM u crenyioT ero pykoBoAcTBY. (2) CroBO «WM» MOXKET
03HAYaTh M HETMOCPEACTBEHHO CaMU Jpyrue IepkBU. MCXoas W3 KOHTEKCTa U I'PaMMaTHYECKOTO
MOCTPOCHHUS, BapHAHT 2 SIBJISIETCA HauboJjiee MOoAXOASIIUM.

O «mepen Junom» CM. nosicHeHue K 1:11.

BOITPOCHI JJIS1 OBCYKIEHUA

Hacrosimuit koMMeHTapuil 1l Bac SIBJISIETCS, MPEkKJIE BCEro, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBO€ cOOCTBeHHOe wHcTonkoBanue bubmum. Kaxnaeni uz Hac
JOJIKEH TPOJIBUTAThCS B CBETE TOTO, YeM MbI 0OnagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIIECCE TOIKOBAHUS
npuHaUISKUT BaM, bubmuu u Cearomy Jlyxy. Bel He JOKHBI TepeKIIabIBaTh CBOM 00SI3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHs U BaM COBEPILIEHHO HE CIEeAyeT CAaBaThCA Ha €ro BOJIIO.

Bonpocs! 1y o0cyx1eHust MOMOTYT BaM 00yMaTh OCHOBHBIE TEMBI 3TOTO pa3zzena KHUrH. OHH
IIPU3BaHbl 3aCTABUTH BAC 3aJyMaThCs, a HE HaBA3aTh BaM KaKO€-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

1. Yem oTiamyaeTcs HOBO3aBETHOE JassHUE OT JAsHUS BETX03aBETHOI'O?

2. SIBnsieTcs A yCTAHOBIICHHE O JECSITUHE YHHUBEPCAIbHOW UCTHHOM, MM € OHO KYJIbTYpHO
00ycoBieHO?

3. Hackonbko Baiie cOOCTBEHHOE JasHUE COTTIACYETCs C MPUMEPOM MaKeIOHSIH?

4. TlosicHuTe paznuyue MEXITy TOHATHUSIMHU: 1aBaTh/TI0)KEPTBOBATh U — PACIIOPsHKATHCS.

5. Kro ator 6par, 0 KOTOpoM roBopurcs B cT. 187
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